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KazakeBuu Oubra. 'acrpoHoMuyeckasi KyJbTypa YKpauHbl B OTPaKeHUH KYJIHHAPHBIX c0opHuKoB cepenunbl XVIII —
Hayasa XX Beka. L{enbio nccnenoBaHus sBIAETCS aHATN3 PYKOIUCHBIX M IIEYaTHBIX KyJIHHAPHBIX COOPHUKOB KaK HCTOYHHUKA HH(O-
PMaIuy O TPAAULIAX, IPUHIUIAX IPUTOTOBIICHHS ¥ YIOTpeOIeH s OIIF0, PALFIOHAX MUTAHKS, IPA3THUYHON U IIOBCEIHEBHOM MHIIIE,
B3aUMOBIIMSAHISIX PA3JIMYHBIX €BPONEHCKHUX KyJIMHAPHBIX MPAaKTUK. Ha OCHOBe KyIMHApHOH JMTepaTypsl MOKa3aHa HENPEPHIBHOCTD
TPaJIMIMK NHUIIEBBIX IPAKTHK HACENEHHsT YKPaMHBI, a TAKoKe BIUSHUE HAa HUX PENUTHO3HBIX MPEICTABICHUH, PA3BUTHS MEIMLIHEL
9KOHOMMYECKHX (paKTOPOB U T. I1. KyniHapHbIe COOPHHUKH TakKe OTPAKAIOT OOLLYIO TeH/EHIINIO MOJIGPHU3AIMH 1 HHTEPHALMOHAIH-
3aIM¥ TaCTPOHOMIYECKOHN Tpamuiuy. THIIBI Ky TMHAPHBIX W3JaHUH BKIIFOYaIN CIIPABOYHUKH JUT MOJIOJBIX X035eK, paOOTHI O Berera-
pHAHCTBE, AETCKOM U 370pOBOM IuTaHuH. OTMeueHo, 4To B Poccuiickoil nMIepry faneko He BCe KyJIMHApHbBIE KHUIH, OCOOCHHO Te
U3 HUX, KOTOPBIE Kacaluch MEIUIIMHCKHX aCIIEKTOB IIMTAHUSA, MOIJIU OBITH OXOOPEHBI IIEH3yPOIL.

Kniouesvie cnosa: xynunapnvie cOOpHUKU, NPAKMUKU RUMAHUSA, HAYUOHAILHAS KYXHA, YKPAUHCKAS KYXHS, 6e2emapuancmeo,

ouemonousi.

ITocTanoBka mpo6aemu. ITosiBa 30ipHUKIB KyJTiHAPHIX
PELeNTIB Crpusiia TPAHCISIIIT Ky TiHAPHOTO JIOCBITY, Ypi3HO-
MaHITHEHHIO XapUOBHX IPAKTHK Ta ()OPMYBAHHIO HaIliOHAb-
HHX TaCTPOHOMIYHHX KyJIBTyp. OCOOIMBO MOMITHIM IIE CTAJIO
13 TTOSIBOIO OaraTOTUPAKHUX JAPYKOBAHUX BUAAaHb. ChOTOMIHI I1i
30ipKU CITYT'YIOTh LIHHAM DKEPENIoM iH(opMariil mpo Tpasu-
1ii, IPUHIMIY NIPUTOTYBAaHHS CTPaB 1 XapyyBaHHS Cy4acHH-
KiB, MONIMPEHICTh MPOAYKTIB, MOMYJSPHICTh MEBHUX CTPaB,
CleLiJIbHUH PallioH, CBATKOBY Ta IIOBCSAKJICHHY DKY.

Icropiorpadiunmii ormsim. JlocmimkeHHs, sike 6 KOM-
IUIGKCHO BHCBITJIIOBAJIO ICTODIIO INMOSIBU Ta BUKOPUCTAHHS B
YKPAIHCBKiil raCTPOHOMIYHIN MPaKTHIL 301pHUKIB KYyTiHAPHHUX
peuentiB Ha cbOro/Hi BificytHe. HatomicTh HasiBHI myOumikartii,
sSIKI IPUCBSIYCHI XapaKTEPUCTHULI OKPEMHX KyJIIHAPHHUX 301pHH-
KiB a00 aHaJi3y KyJIiHApHOI JIiTepaTypy MEBHOIO XPOHOJIOTIY-
Horo nepiony’. Tpusamuii yac Ceitiana Bynmartoa mocrmimkye
TIOJTECBKOMOBHI  pyKonwcHI KynmiHapHi kaurn X VIII cr., ski
30epirafothest B [HeTnTyTI pyKomicy HamioHansHoi 6i0mioTe-

ku iMeHi B. 1. Beprancekoro. Onena bpaituenko npoanarmisy-
BaJla KyXapChKi KHWIM BHJIaHI Ha TOYaTKy XX CTOJITTS
(3inoBii KimmHoBerpkoi, Onbru ®@panko, Ocumu 3akIMHCHKOI,
Bipn SmmHCEKOI) SIK JDKEpEeNio TacTPOHOMIYHOI KyJIBTYpH
yxpainris®. T. Bakina 30cepe/uia yBary Ha HaifOUIbII 3HAKO-
BUX, 3 Ti TOYKM 30py, KyJiHAPHUX KHHTaX, sKi 3aikcyBaim
CMaKOBi yTo[06aHHs YKpaiHCHKOro Hapoty”. [INTaHHIO TOSBH
MEepiOANYHOI BEreTapiaHChKOi MpecH B YKpaiHi Ha MOYaTKy
XX ct. mpucesiueni crarti Onenn [TuBoBapenko’.

Buxkiax ocHoBHOTo Martepiany. B Vkpaini, sk i B iH-
IIMX €BPOINEHCHKNX KpaiHaX peLenTH CTpaB i HAIoOiB TpUBa-
Tmi vac icHyBanu y (opmi ycHoi Tpamuiii. B enoxy cepenHbo-
BiUYsl Ta PaHHBOMOJIEPHHMIT Yac KyJliHapHa JliTepaTypa HOIOoB-
HIOBaJIacs IEPEBAXKHO 32 PaXyHOK PYKOIMCHUX 301pOK perern-
TiB. 3pa3Kyl TAaKUX KHHT Ie OLIBII BAXIIHBI, 3 ONVIAY HA 1X
OJIMHUYHUI €K3eMILLIP 1 BUKIIIOUHI XapakrepucTuki. L{ikaBu-
MH € TTOTECEKOMOBHI PYKOITHCHI 30ipHUKH PEIeNTiB, sKi 30epi-
rafotecs B (hoHmax [HetuTyTy pykomcy HarionamsHoi 6i6:7i-
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tutu rukopysu Natsionalnoi biblioteky Ukrainy imeni V. I. Vernadskoho [Handwritten book of the 18th ct. on the history of old Polish cooking
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otekn Ykpainu imeHi B.1. Beprajcrkoro. [TprkinagoM MOXyTh
CIIyT'yBaTH TOJILCBKOMOBHI Tipari “Zbior dla kuchmistrza jak
potraw jako ciast robenia wypisany roku 1757 dnia 24 lipca™ i
“Kaura rocrofapunx Ta KyJiHapHUX PELENTIB IPUTOTYBAHHS
mikiB” kiang XVIII cr. Taki 30ipku CTAaHOBMIJIM CBOEPIIHI €H-
LMKJIONEii JOMAIIHBOrO TOCTIOAAPCTBA, 10 BKIFOYAIN peLell-
TH CTpaB 1 JIKiB, PI3HOMAaHITHI TOCIIOAAPCHKI MOPaIH TOIIO.
BHacniziok 3Ha4HHX BifICTaHEH MK PI3HUMH Ma€TKaMu, BifICy-
THOCTI HAJISKHUX KOMYHIKAIIHNX 3B’SI3KIB, SIKi JO3BOJIN O
IIBUJIKO OTPUMYBATH MOpay JiKaps 41 BeTepHHapa, TaKi KHU-
'Yl CTABAIM LIHHUM LOJCHHUM JKEPEJIOM 3HaHb 1 JIOIIOMOTH Y
TOBCSKICHHUX TIPaKTHKaX. BinminmicTio pyxomucis XVIII cr.’
BiJl TaCTPOHOMIUHMX HpaIlls MOAAIBIIOrO 4acy Oyio Te, IO
MOJICBKOMOBHI PYKOTIHCHI 30ipKH 4acTO MIiCTHIJIH JIMIIIE Tepe-
JIK HEOOXIMHUX MpPOAYKTIB I HPHUTOTYBAHHSA CTPaBU Ta
BKa3iBKH Ha TEXHOJIOTi IPUTOTYBAaHHS, IIPOTE TOUHI IPOMOPILi
B HUX He BusHauanucs. I1le omHiero BIAMIHHICTIO BiI I3HIIIMX
JPYKOBaHHX 30IpHUKIB PEIenTiB OyJ0 Te, M0 BOHH 3a3BHYal
TakO)X YMII[yBaJIM pELEHTH IPUTOTYBAHHS AJKOIOJBHUX
HaroiB. Y “KHmu3i rocrogap4ux Ta KylTiHapHHX PELENTIB MpH-
TOTYBaHHA JIIKIB” 3HAaXOAMMO pELENTH IPUTOTYBaHHI
“rIoMapaHyYeBoi TOpUIKK”’, “TOPUIKH 3 MeIoM”, THBA, BUHA 3
¢pykTiB. st IPUTrOTyBaHHS IIOKOJIATy aBTOP PEKOMEH/yBaB
JI0 TiITOTOBIEHOTO KAKAO JOJaTH ILyKOp, BaHilb, KOPHITIO .
30ipHUK MICTHB MOPaaH IO/0 JOTJISY 33 B3YTTSM, BUBEICHHS
IUBSIM, PELENTH HPUTOTYBaHHS PI3HOMAHITHUX JIKYBaIBHUX
Oayb3aMiB, JIIKIB BiJl KAITIO, PELIENT TPaB’sHOro 300py it
KymaHHsA Tomo. B mpami “Zbidr dla kuchmistrza jak potraw
jako ciast robenia wypisany roku 1757 dnia 24 lipca” € penent
ankoromsHOro Hamoro “Kruth inakszy a go na pole biorg na
Ukraine™, a Takos siK i B IpykoBaHuX BuaaHHsX XIX — modar-
Ky XX cTomTTs B 30ipHHKY BMIIIIEHO PEIENTH MiCHUX 1 CBAT-
KOBHX CTpPaB.

TpannmiiiHO pyKOIHMCHI perienTH Y1 HOTAaTHUKY PEIIeITiB
MO>)KHA 3HAWTH Cepell apXiBHMX JTOKYMEHTIB 0cOO0BHX (pOHIIB.
Taki pyKOIIHCHI PEelieNTH YacTillle CTOCYIOThCS PI3HOMAHITHUX
COJIOZIONIIB 1 3aroTiBedb Ha MOXUTOK (KOHCEepBallii, BapeHHs
Tormo). OIHAK TaKOK MOJKHA 3HAWTH Pi3HOMAHITHI MEHIO, CIe-
LIATBHO CKIIAJCHI 0 3BaHUX, YPOUYHCTHX OOimiB. ¥ ApykoBa-
HUX KyniHapHuX KHATax XIX — mouatky XX CTONITTS MOXKHA
00AYNTH MEHIO MOBCIKICHHUX a00 CBATKOBMX 00imiB. Y IMX
BUJIAHHSIX YAaCTO BUKOPHCTOBYBAIHCS BiIMIHHI BiJl Cy4acHHX
Mipu Bary, 00 1ie Oysn nepeBakHO (QyHTH, KBapTH Totuo. Ox-

HAaK JIesKi aBTOPH BKa3yBaJlW MIpH y Bipax, CTaKaHax, JIOXK-
kax. KyniHapHi BUIaHHS JOCTIHKYBAaHOTO TIEPiOy PAKTHIHO
Bci Oynu mo30aBiieHi imroctpariid. CrilbHUM OYyJI0 BUKOPHC-
TaHHS y Ha3Bax peELeNTiB reorpadidyHUX UM CTHIYHUX O3HA-
YeHb, I TOTO MO0 MiKPECIUTH TEPUTOPIATEHY ab0 KYJIbTY-
PHy NIpHHAJIEXKHICTD cTpaBh. Y 1858 porii y Mocksi mix mces-
JoHiMOM XwMeneHko-Criotikau Oyna omyOiikoBaHa IIparld,
NPHUCBSYEHA PI3HUM CIIOcOo0aM MPUTOTYBAaHHS YKPAiHCBKUX
JOMAIHIX HAcTOSHOK. IlomMiXk pementiB CIUPTHUX HAroiB
ABTOP TAaKOX JIO/IAB PELIEIT IPUTOTyBaHHS JIMMOHAY i JIMMo-
HAJHOTO TOPOIIKY’. Y POCIACHKMX KyJiHAPHUX 36ipKax s
OKpECIICHHSI YKPalHCBKUX CTPaB MEPEBAKHO BUKOPHCTOBYBAIH
O3HaYeHHs ‘‘Mariopoccuiicki”. OnHak y BupanHi 1894 poky
“Bererapuanckas KyxXHs”'® 3HAXOIMMO HE JIMIIE ““JIEMEIIKY
MaJIOpOCCiiiCKy10”, a if CTpaBy “BapeHMKH HACTOSIIIIE XOXJIATC-
kie”!! (Hix wiero HA3BOI IPHXOBABCA PELENT BAPEHHKIB 3 Ha-
YUHKOIO 3 CHPY, S€lb Ta COJi abo0 3 BHILHEIO, NOfIaBaTH SKi
niepen0avanocs 3 CMETaHOIO, a BapEHUKU 3 BHIIHEIO 1Ie i 3
COJIOZIKUM BHIIHEBHM coycoM). Y kuu3i L. IBaHOBOT 1899 poky
3HAXOAMMO PELENT BapeHHs “MannHa o KHEBCKOMY CIIOCo0y
(6e3 BozmBI)”, a cepel pelenTiB 0 BETMKOIHBOTO CTOY CTPABY
“baba ykpauHckas™'’. V HasBi 36ipku SIHa I'ypsiua i €nenn
Pert”®, omy6rmikoBanoi y Mocksi B 18831884 pokax, mopsiz 3
[HIIMMU HAIOHATPHUMH KYXHSMH, CTPaBH SKHX OYJIH BKIIFO-
YeHI M0 KHHMIM KyXapCbKOrO MMCTEITBa, 3a3HayeHa i
“maropociiiceka”. Cepel pelenTiB 3HaX0IUMO HE JIUIIE 3BHY-
Hi CIIOCOOM PHUTOTYBAHHS “‘MATOPOCIHCHKUX cana i OopIry, a
f penenTy cTpaB “TeIbMEHH YKpauHCKie”, “TIeTIbMEHH YKpau-
HCKi€ jkapeHble”, “yKpanHCKie MHPOXKKH C TBOPOTOM™ 1 TaKy
crpaBy sik “JluroBcko-Manopocciiickoe 000, s mpuro-
TYBaHHSI OCTAaHHBOTO OyJM HEOOXimHI TicTo 1 pyOmeHuid so-
BUUHH (hapIr 31 CIIEIisIMI: BUXO/IIJIO IOCh Ha 3pa30K BApEHH-
KiB i3 M’sicoM. BuHeceHHS y Ha3BH CTpaB O3HAYCHHS
“YKpaiHCBKHIT” HE 9acTO MOXKHA 3yCTpITH Y KyJIiHApHUX 30ip-
Hukax XIX cromitTs, Bumanux B Pocikicekili immepii. OqHak
PO3YMiHHS OKPEMIIITHOCTI YKpaiHCHKOI FaCTPOHOMIYHOI Tpasy-
11 CITyT'Ye OHUM 13 BarOMUX MapKepiB HaIliOHATBHOT 1IeHTHY-
Hocri. IIpuBeprae yBary it Ha3Ba “JIMTOBCHKO-MaJIOpOCifiChKa
cTpaBa”, SIKy MOKHa PO3IJISIIATH SIK CBITYCHHS ICHyBaHHS CIi-
JBHUX KYJBTYPHHX TpPamWLid OUIbII PaHHBOTO ICTOPHYHOIO
Tepiofy, sIKe 30eperiiocst y KHU31 KyJTiHAPHUX PELCIITIB.
3aranoM ikcalliero, 3aIMCOM HapOIHUX Xap4OBHX Tpa-
JMLiH 3aliManicst Hacammepen eTHorpadu Ta icropuku. OHi-

SInstytut rukopysu Natsionalnoi biblioteky Ukrainy imeni V.I. Vernadskoho (IRNBUV) [Institute of Manuscripts, V. I. Vemadskyi National
Library of Ukraine IMVNLU)], F. 332, Case 352, 299, XLII ark. [In Polish].

®IRNBUV [IMVNLU], F. 332, Case 354, 64 ark. [In Polish].
" Ibidem, Ark. 11.

$Bulatova Svitlana Rukopysna knyha XVIII st. z istorii staropolskoi kukhni ... op.cit., P. 31, 33.

Khmelenko-Spotykach. Piatdesiat malorossiiskykh sortov nastayvat domashnym obrazom ochyshchennuiu vodku [Fifteen Little Russian meth-
ods to draw distillated vodka at home], Moskva, 1858, P. 93 — 96 [In Russian].

10V ehytarianskaia kukhnia, nastavlenie k pryhotovleniiu bolee 800 bliud, khlebov y napytkov dlia bezuboinoho pytanyia, so vstupytelnoi statei o
znacheniy vehitarianstva i s prylozheniem raspysaniia obedov trekh razriadov na dve nedely. Sostavleno po inostrannym y russkym ystochnykam
[Vegetarian cooking, instruction of how to cook more than 800 dishes, breads and beverages for healthy nutrition, supplemented with introductory
paper about the importance of vegetarianism and appendix that includes schedule of dinners of three kinds for two weeks], Moskva, Typohrafyia
Vysochaishe utverzhd. Tovaryshchestva Y.D. Sytyna, 1894, P. 43. P. 37 [In Russian].

"' Drahomyrova Sofyia. V pomoshch khoziaikam. Retsepty raznykh bliud y zahotovok. Yzd. 3-¢, dopolnenoe [In the help of housewives. Recipes
of differnet dishes and intermediate goods], Sankt-Peterburh, Yzdal V. Berezovskyi. Komyssioner Voenno-Uchebnykh zavedenii. Typohrafiia E.
Amolda, 1909, VII, 564 p. [In Russian].

2Yvanova Y. A. Povarennaia knyha v podarok molodym khoziaikam [Cookery book as a gift for young housewives], Moskva, H.D. Alekseev,
1899, P. 359, 346 [In Russian].

BHurvych Yan, Retts Elena. Vsem khoziaikam nastolnaia povarskaia knyha. Povarskoe yskusstvo k samopryhotovlenyiu bez pomoshchy ku-
khmystera bolee 1347 raznykh povarskykh bliud Russkykh, Polskykh, Malorossyiskykh, Frantsuzskykh, Nemetskykh, Ytalianskykh, Amerykan-
skykh, Anhlyiskykh, Yspanskykh, Hollandskykh, Hrecheskykh y Turetskykh [Cookery companion for all housewives. Cooking art for preparing
of more than 1347 different Russian, Polish, Little Russian, French, German, Italian, American, English, Spanish, Holland, Greek and Turkish
dishes without a cook's help], Moskva, Yzdanye Zemskoho, 1883—1884, V 2-kh tomakh, Vol.1, P. 25, 340, 119, 115, 108 [In Russian].
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€10 13 MepImX 30ipOK MPUCBSUYCHUX YKPATHCHKIN KyXHI BBaXKa-
eTbesl omyOuikoBana Mukonoro Mapkesuuem y 1860 porri
“O0bI4an, TOBEPhs, KyXHS W HANMTKH MATOPOCCHUSH, sKa
BKJIFOYaJIa JJOCUTh KOPOTKHIT PO3ALI IIPO CTPABH 1 HAIOI yKpai-
HIiB'!. V NesKuX BHTaIKax aBTOp JIMIIE TIOSICHUB HA3BH CTPAB,
ajie moAo OIIBIIOCTI CTpaB OyJIO BKAa3aHO CIIOCOOM NPUTOTY-
BaHH{, IPUYOMY pELENTH Oy HaBEICHI IepeBakKHO Oe3 3a-
3HAUEHHsI TOYHOI KUJIBKOCTI HEOOXITHUX IHTpEemieHTiB. 30ipoK
PELeNTiB, 5Ki 6 y3araJbHIOBAIN Hag0aHHA YKpaiHCHKOI HapoJ-
HOI KyXHi B JOCHi/UKYBaHHH MeEpiofi BUXOAWIO IyXe Malo.
3HaKOBOIO cTana omybrikoBaHa y 1913 pori pobora 3iHOBIi
Kminosenpkoi'® “CTpapu it HanuTky Ha YKpaiHi”, ska BMiIy-
Basa 1000 penienTiB ykpaiHchkoi KyxHi. B YkpaiHi Buxonum
TaKoX KyJIiHApHI KHWUTHU, NIPUCBSUYCH] KyJTIHApHUM TPaIUIIiIM
Hapo/IiB, AKi 3/aBHA MpOXkKUBaIM Ha ii Tepuropii. Hanpuxman,
npaust I1. Baitrrpay6'®, Bumana y Kuesi 8 1889 poi, Oyma
CKJIaJIeHa 3 YpaxyBaHHSIM DEJriHUX HOPM XapdyBaHHS Ta
3BMYAIB €BPEHCHKOTO HAPOAY.

Hampukiani XIX — Ha moyatky XX CTOMITTS 3 SBILUIOCS
BCe OUTBIIC BY3bKOCIICIIANI30BaHUX BUNIaHb, OPIEHTOBAaHUX HA
Mopajy y MPUrOTyBaHHI KoBOAac, KOHCepBallii, xiidonekapch-
KuX BHPOOIB, PI3HOMAHITHHX COJIOJOIIIB, X04a y3arajJbHIO0i
TIpalli CHIUKIONEIMIHO-I0BIJKOBOTO XapaKTepy TaKOXK 3aJIH-
HIATHCS TOMYJSIPHUME 1 3aTpeOyBaHUMH. BimbIn dWcenbHIN
TOsIBI KyJIiHApPHUX 30ipoK B YKpaiHi Ha odatky XX CTONITTS
CIpusiIa, cepell 1HILOTro, IMOsBa MEPEKi KYJHAPHUX KYpPCiB y
BEJIMKUX MiCTaX YKpaiHChKUX ryOepHiit Pociiicekoi iMmepil.

B 1869 pori B Kuesi Buiinia rocrogapcbka KHUTa, Opie-
HTOBAHA HA MOJIOJMX TOCTIONMHB' . [i aBTOpKa, siKa cama ympo-
Joxk 20 poKiB 3aiiManacs MPUTOTYBAaHHSM ITOIMYJIIPHOTO Ha
TepeHax yciei Pociiicekoi imMmepii KuiBChKOTO BapeHHS 1 CyXHX
IyKEPOK, BUPIIIIIIA TTOAUTUTHCS HaOyTUM JocBimoM. OnHak y
IIiif HeBEJMKii 3a 00csTOM 30ipIli MpeICTaBIeHI TAKOK CTPABH
3 M’sica, TiCHI CTPaBH, CYITH, COYCH, PEIIETITH COJIOOIIIIB TOIIIO.

€mi3agera [11aBpoBa'® /10 TMiIrOTOBICHOrO HEIO BH/IAHHS
“HacronbHast oBapeHHAsI KHUTA U XO3%€K’, OKpIM Tpaau-
IIHHUX CTpaB €BPOIEHCHKOI Ta HApOMHOI KyXHi, BKIIOUIIIA
TaKOX PEleNTH I'PY3HHCHKOI, BIPMEHCHKOI 1 IEPCHKOi KyXOHB.
He MoXHa OMHHYTH yBaroto MnoryJssipHe cepes] KUSTHOK BHIaH-

HI, TATOTOBJIEHE APYKUHOIO KHiBCBKOTO, MOUIECEKOTO 1 BO-
JIMHCBKOTO TeHepait-ryoepHaropa M. Jlparomuposa — Codiero
JparoMupoBoto, sike MaJIo JeKiIbka nepeBuaanb. OKpiM Tpa-
JULIIFTHO BMIIICHUX Y MOIOHNX BUIAHHAX PEIENTIB i peKoMe-
HAAIIiH, ii 30ipKa Takok BMillyBas1a po3aiv “CHigaHKH, 00iau
JUISL MAJICHBKUX JiTeil” Ta “MeHIo CTpaB il XBOPUX Ta OAY-
xyrounx”. JIo xyxapeskoi kunru JI. BoGpurchkoro, okxpim
3a3BUYall MPEACTABICHUX y TaKUX KyJiHApHUX 30ipHUKAX IIe-
PEIKiB CTpaB, OKPEMHM PO31TIOM YBIMIIIIN YUCIICHH] PELEITH
rpy3uHcbKoi KyxHi. Takox aBTOp momaB y 30ipIi penentu
BETETapiaHCHKUX 1 MOHACTUPCBHKUX CTPaB, MEHIO Ha Benmmkon-
Hiif, Pi3nBsHMI cTOMM, CBATKOBI MEHIO Ha MacysiHy Ta iMEeHH-
Hu. Hanpuknan, pi3assiHe 3acTiUis, 3alpONIOHOBAHE BIIOMUM
KyJiHapOM BKJIFOYANIO: OCEEAeb 3 TapHIpoOM, 3aleUeHy LIHH-
Ky, 3QJIMBHE 3 TEJTUMX HIXOK, MalOPOCICBKY KOBOACy, cHp,
MapuHAJ 3 pHOH, CMaXXKEHE TIOPOCs, CMAKEHOT'O T'yCsl, MOJIOO-
ro OapaHms, canmar “OmiB’e” Ta pI3HOMAaHITHI BHIM KOBOAC,
BHHA, TOPLJIKH, BOJH if TBa”’.

Jesxi 30ipHAKM KyJTiHApHUX PEHENTiB MOXKHa YMOBHO
KIIacu(iKyBaTH sIK “‘©KOHOMHO i cMauHO”. Takoro, HalpuKIIa,
Oyia kaura M. XMerneBchKol “OKOHOMHAs KyXapka”, BIICpIIe
BunmaHa y 1899 poui. o 1914 p. mpansd BHTpHMaia 4OTHUPH
niepeBraHHsA. OKpIM PelienTiB Y KHH31 BMIIIEHO MOPaJIH IO/I0
TIPUTOTYBAHHS i criokuBaHHA Dki. Ha mepekoHaHHS aBTOpKH
“XOopoIla TOCIOAWHS TIOBUHHA OyTH 3a0mmamBoro”. Takoxk
M. XwmeneBcbka HaBena JIEsKi MOSICHSHHS ILOJI0 BUKJIAACHUX
HEIO PELeNTiB BKa3aBIIX Ha PEriOHATBHI BIIMIHHOCTI Y Xap4o-
BHUX TIpakTHKax. Tak, BoHa 3a3Haumna mo: “B IlerepOyp3i i B
JESKUX BEIMKOPOCIHCHKIX T'yOEpHISX CBMHSYE Calo0 Ha3HMBa-
IOTh INTKOM. Y HAac Ha3WBAIOTh MIMIKOM MO3KOBHI JKHp —
JKUp, SKAN 3HAXOJTUTHCS B KiCTKax”21, HaJjana MOsSCHEHHST YUM
€ MaKiTpa i HaBillo 11 BUKOPUCTOBYIOTH TOmIO. Pobora Ombru
[llamancekoi “Ha moMoms HeGoratoit xossiike!”™ Takox Ko-
pHCTyBaJIacs TIOMIMTOM 1 HEOIHOPa3oBO mepeBumaBanacs. Ce-
pen iHmmMX OBl Creliali30BaHuX BHIaHb BApTO 3rajaTH
npamo K. HeBexuHOi™, sika MICTHIIA PELICNTH Pi3HOMAHITHUX
COJIIHb, KOITYCHHX BUPOOIB, MapuHAIIB, KOHCEpB, KoBOac i
cupiB. A Takox pobotu Mapii Mapiyu-I'pusesoi”! npucpsaeHi
BUPOOHHIITBY CHPIB, Macia, KOHTPOIIO 3a SIKICTEO MOJIOKa TO-

“Markevych Nykolai. Obychay, poveria, kukhnia y napytky malorossyian [Rituals, beliefs, cuisine and beverages of the Little Russians], Kyev,
V typohrafiy Y. y A. Davydenko,1860, P. 150-171 [In Russian].

Klynovetska Zinoviia. Stravy y napytky na Ukraini [Dishes and beverages in Ukraine], Repryntne vydannia, Kyiv: Chas,1991, 218 p. [In
Ukranian].

18V aintraub P. A. Povarennaia knyha dlia evreev: Bolee 400 bliud, pryhotovliaemykh po obriadam evreiskoi very [Cookery book for Jews: more
than 400 dishes, prepared according to rituals of the Jewish belief], Kyev, Typ. V.Y. Zavadskoho, 1889, 192 p. [In Russian].

"Khoziaistvennaia knyha. Rukovodstvo molodym khoziaikam dlia pryhotovlenyia kushanyi s prysovokuplenyem yskusstva kyevskykh varenyi y
sukhykh konfekt [Housekeeping book. Instruction for young housewives for cooking dishes, with the edition of Kyiv jam and dry sweets art],
Kyev, v typohrafyy Y. Y A. Davydenko, arend. S. Kulzhenko y V. Davydenko, 1869, V, 112 p. [In Russian].

"8 Shavrova Elyzaveta. Nastolnaia povarennaia knyha dlia khoziaek [Table cookery book for housewives], Kyev, Typ. T.H. Meinander, 1899,
548 p. [In Russian].

Y Bobrynskyi D. Y. Povarskaia knyha yzvestnoho kulynara D.Y. Bobrynskoho, odnoho yz luchshykh stolychnykh hastronomov [Cookery book of
well-known cookery specialist D. 1. Bobrinskyi, one of the best metropolitical gastrologist], Kharkov, Typ. Prosveshchenie, 1913, VIII, 152 p. [In
Russian].

**Tbidem, P. 106.

2'Khmelevskaia M. Ekonomnaia kukharka [Money-saving lady-cook], Poltava, Elektrycheskaia Typo-Lytohr. Tor. D. “L. Fryshbergh”, 1903,
P. 6, 89 [In Russian].

22 Shamanskaia Olha. Na pomoshch nebohatoi khoziaike! Povarernaia knyha 500 retseptov, yspytannykh putem 15-let praktyky vroly khoziayky
domashnykh obedov dlia liudey nebohatoho klassa [For the help of unwealthy housewife! Cookery book of 500 recipes, tested during 15 years of
practice by housewife who serves dinners for unwealthy class people], Kyev, 1902, 101 p. [In Russian]; Shamanskaia Olha. Na pomoshch neboha-
toi khoziaike! Povarennaia knyha. 3-e yzdanye, yspravlennoe y dopolnennoe, soderzhyt 13 otdelov, v tom chysle otdel vehetaryanskoho stola,
rukovodstvo k pryhotovlenyiu kefyra y paskhalny otdel [For the help of unwealthy housewife! Cookery book. 3rd updated edition with 13 sec-
tions, including section of vegetarianism, instruction of how to prepare kefir and Easter section], Kyev, 1912, 350, XV p. [In Russian].

3 Nevezhyna K. M. Konservy, zahotovky y prypasy: Praktycheskoe rukovodstvo k pryhotovlenyiu razlychnykh rastytelnykh y miasnykh solenyi,
sushenyi, kopchenyi, marynadov, konservov, kolbas, syrov y proch. [Preserves, semi-finished food and supplies. Practical instruction for prepara-
tion of pickles and souses, dried foods, smoked products, marinades, preserves, sausages, cheese etc.], Kyev: Yzd. kn. Yzd-va “Samopomoshch”,
Typ. O.B. Shambana,1912, 64 p., XVI [In Russian].

*Maryuts-Hryneva Maryia. Pryhotovlenye edamskoho yly krasnoho hollandskoho syra [Making of Edam or red Holland cheese], Kyev, Typ. H.T
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Oxpemi BUIaHHS 30ipHHUKIB KyJIHAPHAX PEEITIB MpHUC-
BSYCHI PIZHOMAHITHMM CMakKoJMKaM. Hamnpukiman, —Tparist
B. Kymaxa®™ BHCBITIIIOE OCOGHMCTHIA JI0CBiZ poGOTH aBTOpa B
chepi KOHIUTEPChKOro MUCTENTBa. Y 30ipHUKY A. CisTbChKOT
“Uro B poT, TO cracn00” BMIIIIEHO YHCIICHHI PELENTH pi3HOMa-
HITHMX TNaryIIHYUKIB, Ma3ypKiB, IUILUKIB, MITPY/ENB, TiCTe-
YOK, TOPTIB, KEKCiB, IIOHYMKIB, KOPXKUKIB, OyIOUOK, TTHUPIXKKIB,
Baderb, OiCKBITIB, MIMHIIIB, ITyJHHTIB, KPEMiB, KUCEIIiB, MOPO-
3WBa, JKeJe, I[yKaTiB, BapeHHs, a TaKOX MAallTeTiB, OOpIIiB,
CYMiB, TIEYeHb, PELENITH CHIJAHKIB. Y KHU31 € i Taki pelenTy,
SIKI JTAJIEKO HE KOYKHA TOCTIOAWHS HAaBaXKUTHCSI CHOTOJIHI pealti-
syBaty. [IpukiazoM Moxe GyTu perent’ namymHuka Ha 130
xoBTKax (!), BiA3Ha4eHHII aBTOpoOM sIK “myxe xopormwmii”. 1l
pobota HacmpaBi € yHIKaTbHOI, 00 A. CisIbchbka PeTenbHO
JoOupaa pisHOMAaHITHI PEeNTH JIeCEePTIB, SIKi PEACTaBICHI y
0araThoX Bapiallisx.

Jesixi BUOaHHS OyNH IIUIKOM OpIEHTOBaHI Ha MOIYJISIPH-
3aIlil0 HAYKOBUX JIOCATHEHb B JI€TONOTIT, izionorii. 3paskom
TaKuX IyONiKalii € eHIMKIoneanIHa mpansd M. MaxiseBa
“Ha ctpaxe 3mopoBbst” Bupana y 1909 —1910 pokax B Oxeci y
4-x xHurax’ .

BererapiaHCTBO K CBITONIIIHA TEWis Ha TOH 4ac Mana
HIMPOKE TPEACTaBICHHS B €Bpori Ta YKpaini. CBOIX MPUXHITb-
HHKIB BEreTapiaHCTBO 3HAXOAWIIO 3aBISKH MO, BHACHIIOK
IICHHNX TIepeKOHAHb IIOAO KOPHUCTI TAaKOi DKi U 30O0pOB’S
a0o >k Yepe3 HEeBUCOKI IiHA Ha CTPABH, SIKi IPOIIOHYBAIN Bere-
TapiaHChKi 3aKyianu xapuyBanHs. Ha modatky XX CTOMTTS B
IIECTH MicTax yKpaiHCBKHX I'yOepHii Pocifickkoi immepii ¢yH-
KI[IOHYBJIM BETETapiaHCHbKi TOBAPUCTBA, YHCENBHICTh WICHIB
sKHX csrana Bix 15 10 200 oci6™ y kosxHoMy. Bogrouac Kiib-
KICTh Bi/IBi{yBa4iB KHMIBCHKOI BereTapiaHCBKOI imanpHi y 1911
p. y okpemi 1Hi ckmamana 700 0ci6”, mo i 3yMOBHIO BiIKpHT-
TS HOBHIX 3aKJIafiB XapuyBaHHS Taxkoro Tuimy. CrerianizoBaHi
BUJIAHHS, IO BMIITyBaJIK PEIENTH YHCICHHUX BETeTapiaHCh-
KX CTpaB Maly IOIIMPEHHS 1Mo BCilf Ykpaini. Y JIeBOBI y

111 BMIlIlyBasIa YMCIIEHH] TIOPaJHl 00 MPUHIIMUIIB 3[0POBOTO
XapuyBaHHs, PEICNTH BEreTapiaHChKUX CTPaB, MEHIO OOiIiB,
PO3paxoBaHi Ha Pi3Hi Mepioan POKy. SHAHUH JTikap ATomiHaApiid
TapuaBcekuii 'y 1891 pomi y KocoBi BiIKpWB IpuBaTHHI
“(i310J0TIHO-TIETHIHUIA  JIIKYBATbHO-037I0POBYMH  KOM-
wiekc. Bin OyB MpUXMIBHUKOM BereTapiaHCTBa 1 BBAXKaB, IO
JIFOITH, SIKi HE CHIOXKHBAIOTh M’SICO — 3/I0pOBIIII 1 MEHIIIe XBOpi-
10Tb. Moro nombka Ilemina TapraBceka-Byma mucama, mo
YacTHUM BHCJIOBIIOBaHHAM OaTbka Oyno “He mepeimaii, i He
Gynem xBopiti’™'. PekoMeHallii 100 TIPUTOTYBAHHS i CIIO-
JKUBaHHS CTPaB CYIPOBO/DKYBAJIN TOSICHEHHS, YOMY JOLIJIEHO
HaJlaBaTH MepeBary TUM 9 iHIIMM IIPOMYKTaM i 3acamam Xap-
4yyBaHHS. Y BCTYNHIH CTaTTi fpyxuHa jikaps Pomyansma Tap-
HaBChKa pajiiia YHUKAaTH BUKOPHUCTAHHS y CTpaBax MepLIo i
MANpHKY, 3aMiCTh ONTY JO/aBaTH JMMOHHHMII CiK, a 3a iforo
BiZICYTHOCTI — CiK 3 arpycy, nopiuku a6o s61yKk™. Y 36ipHuKY
TAaKOX OIHCAHO, SAKi CaMe CTPABH' - MOJABATH Y JIKYBATHHOMY
3aKJI1a/11 BIIPOIOBIK JTHSL.

IomynspHicTh BererapiancTBa, a00 MPUHAWMHI yBary a0
TaKOr0 METOMY Xap4yBaHHS 3acBIIUYIOTH CHCIlialbHI 30ipKH
peLeNTIB BererapiaHChKUX CTPaB 1 OKpeMi pO3ILTH, IPHCBSTIC-
HI BererapiaHCbKOMY XapdyBaHHIO B YHCIICHHHUX KyJiHapHUX
30ipHHUKAX PELCITIB.

CBiUeHHs TOrO, IO Y KYJIHAPHUX BHJIAHHAX IOYATKY
XX cromiTTs Aenaii OUIbIIC YBard IPHALBUIN Pi3HOMAHITHUM
3acajaM IMPaBUIILHOTO 30aJIaHCOBAHOIO Ta KOPHCHOTO JUIS
3JI0pOB’s1 JTIFOJIMHU Xap4dyBaHH: € BunaHa y JIbBosi y 1907 pomi
36ipka “Dom oszczedny™, sika, 30kpema, BMimye iHdopma-
1Ii10 TIPO KapJicOaJICHKY JHETY, MIETY MPHU MUTYHKOBUX 3aXBOPIO-
BaHHSIX, PELIENTH CTPaB ISl HOKPAICHHS aleTuTy, 0e3IyKpo-
By €Ty, PELENTH CTpaB I XBOPHX Tomo. JIOCHTH HacTo
KyXapChKi KHHTHM BMIIIyBall OKPEMi PO3IiIH, HPHCBSICHI
TicHUM cTpaBaM abo iHdopMariio mpo Te, AKi 3 3aIpONOHOBA-
HHUX CTpaB MOXKHA BBXATH MICHUMH . Y MOJBCHKOMOBHOMY
BUIaHHI, yKnageHomy M. Maprimescekoro, “Kucharka szla-
checka’™ BMilieHo MeHIO 0GB, PO3pPaxoOBaHE HA KOXEH JCHb

YOTHUPHTIKHEBOT'O TIOCTY, a TAKOXK PI3HOMAaHITHI MTOPaJIH IIO/I0
BEJICHHS JIOMAITHHOTO TOCIOAPCTBA, PELENTH KOCMETHYHHX

1901 pori 6yna omy6mikoBana nparyt “Kuchnia jarska stosowa-
na w lecznicy Apolinarego Tarnawskiego w Kosowie™. TIpa-

Korchak-Novytskoho, 1893, 26 p. [In Russian]; Maryuts-Hryneva Maryia. Syrodelye [Making of cheese], Otd. 1-2; Kyev, Typ. Ymp. un—ta sv.
Vladymyra (N.T. Korchak-Novytskoho), 1895-1897, [In Russian]; Maryuts-Hryneva Maryia. Maslodelye [Making of butter], Otd. 1-2, Kyev,
1895, 125 p. [In Russian].

»Kulakh V. S. Spetsyalnost kondyterskoho dela [Speciality of confectionary], Odessa, 1913, 102 p. [In Russian].

% Syialskaia A. Ya. Chto v rot, to spasybo: Sbornyk bulochnykh, kondyterskykh y kulynarnykh retseptov [Gratitude for food: Collection of baking,
confectionary and cooking recipes], Poltava, 1911, P. 55-56 [In Russian].

Z"Makhliaev M. A. Na strazhe zdorovia: Povarennaia knyha dlia zdorovykh y bolnykh [On guard of the health: Cookery book for healthy and
unhealthy persons]: v2 t. Kn . 1-4, Odessa: Yzd. Kn. Yzd-va “Vsemyr. b-ka”, Typ. N. Halperyna, 1909—-1910 [In Russian].

#Pyvovarenko Olena. “Dobrochynna diialnist vehetarianskykh tovarystv na ukrainskykh zemliakh na pochatku XX st.” [Vegetariansocieties
Charity on Ukrainian Land on the beginning of the 20th century], Intelihentsiia i viada [Intelligentsia and power], 2018, Vyp. 38, P. 99. [In
Ukranian].

P Pyvovarenko Olena. “Kyivski hromadski vehetarianski idalni na pochatku XX st.”” [Kyiv Public Vegetarian Canteens in the beginning of the
20th century], Chasopys ukrainskoi istorii [Journal of Ukrainian history], 2019, Vyp. 39, P. 27 [In Ukranian].

¥ Tamawska Romualda. Kuchnia jarska stosowana w lecznicy Apolinarego Tarnawskiego w Kosowie [Vegetarian cuisine used in Apolinary
Tarnawski's medical center in Kosiv], Lwow, 1. Zwigzk. Druk, 1901, VII, 118 p. [In Polish].

3! Tarnawska-Busza Celina. Dr Apolinare. “Pionier przyrodolecznictwa i geriatrii w Polsce” [Pioneer of nature healing and geriatrics], Biuletyn
[Bulletin], N 38, Czerwiec 1980, P. 80 [In Polish].

32 Tarnawska Romualda. .., Op. cit., P. 4-5 [In Polish].

3 Nevezhyna K.M. Polnaia povarennaia vehetaryanskaia knyha: (Bezuboinoe pytanye) [Full vegetarian cookery book: (Non-killing nutrition)],
Kyev, Yzd. Kn. Yzd-va “Samopomoshch”, Typ. O.B. Shambana, 1912, 211, [5] p. [In Russian]; Khmelevskaia M. Y. Vehetaryanskaia kukhnia
[Vegetarian cuisine], Poltava, H.Y. Markevych, 1914, 195 s. [In Russian]; Charnota Ya. K. Vehetaryanskaia kukhnia [Vegetarian cuisine], Jan
Kazimierz Czarnota z Kosowa. Per. P. Klybautskyi-Hrybovskyi, Kyev, Atlas, 1911, 217 p. [In Russian].

3*Dom oszczedny [Money-saving house], Lwow, Z drukarni i litografii Pillera, Neumanna i Sp., 1907, 384, XVI p. [In Polish].

3 Petrozhytskaia E. (Fon-Briumer). Sputnyk khoziayky. 320 yspytannykh retseptov domashney kukhny s velykolepnym retseptom kulychey,
otdelom krepkykh napytkov dlia liubyteley y otdelom postnykh bliud [Housewifes companion. 320 tested recipes of home cooking, including
great recipe of Easter bread, section of hard liquors admirers and section of lenten dishes], Odessa, Typ. Shtaba Odes. voen. okr., 1908, 156 p. [In
Russian]; Praktycheskoe rukovodstvo dlia khoziaek [Practical instruction for housewives], Kyev, V typohrafyy E. la. Fedorova, 1873, 137, XVI p.
[In Russian].

*Marciszewska Maria. Kucharka szlachecka, zawierajaca okoto 3000 przepiséw [Noble cuisine, including about 3000 recipes], Kijow, Odessa,
Bolestaw Koreywo, 1893, 583, XXI p. [In Polish]. 77
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3aco0iB 1A JODJIAY 3a TUIOM, 0araro perenTiB YCUITKUX
crpaB. IIpo cebe aBTOpKa Ha TUTYIIBHOMY apKyIlli 3a3Ha4WIIa,
110 BOHA — JINTBHHKA, sSIKa NPOKUBaE B YKpaiHi. Bapro 3a3Ha-
YHTH, IO Tpals Jy)Ke TPYHTOBHA 1 BIIPI3HAETHCS BiJ IHIIHX
noioHNX 30ipok, Bujanux y Kuesi it Oneci.

BincyTHicTh 3HaYHOI KiJTBKOCTI Iparlh NPHCBIICHUX BH-
KITIOYHO YKpaiHCBKiM HAIliOHANBHIA KyXHI MOXKHA IOSICHUTH
THM, IO YUCJICHHI YKPAiHCBKi KyJIbTYPHO-TIPOCBITHHIIBKI Op-
rafizanii y TepIiy 4epry CBOIO BUIABHUUY JisNBHICTh CIIPIMO-
BYBAIM Ha TMiJBHIIEHHS MOJITUYHOI TPAMOTHOCTI IIHMPOKUX
CYCIUIBHHX MpormapkiB. [Ipami, mpucBsdeHi 3acagaM Xapuy-
BaHHs Maibke BiacyTHi. [lepionuuHi Toro4acHi BUIAHHS TaKOXK
1030aBJIeHi By3bKOCIEIiaNi30BaHUX YaCONHUCIB PO KyJiHApHY
crpaBy. JKiHo4a mepiofuka apyroi moaoBuHr XIX — movarky
XX CTOMNITTS HE PSICHINA KyJIIHApHO-TaCTPOHOMIYHOIO TeMaTH-
KO0, y Hill IIBHIIIE BHUCBITIIOBAIN IHUTaHHA (DEeMiHICTHIHOI
iieonorii, mpo6eMu GOPOTHOM 3a PIBHOIIPABHICTH a00 XK IMHca-
mm ripo TenzeHnii Momu. Cepern HebaraTboX BHAaHb ToBapucT-
Ba “TIpocita” y JIbBOBI, sIKI CTOCYIOTECS 3acaj] XapayBaHH:,
MaeMo myounikanito I'. 3agepu, npucBsueHy Xap4yBaHHIO Ma-
JIEHBKUX JHTel’’ (1904). Ipans I'. 3agepu Oyna HaropomKeHa
npemiero [erepOyp3pkoro “braromgiiiHoro ToBapucTBa BUIAH-
Hs 3araJIbHOKOPUCHHX 1 JienieBuX KHUr” . Ha skaib, myOumikarii
KHHTHY JJIs1 YKPATHCBKUX CeJisiH B Pocilichkii imMriepii 3aBaauiio
PillIeHHs POCIHCHKIX IIEH3YPHUX OpraHiB ..

Cotizt 3a3Ha4MTH, 110 yBara J0 BHAAHb PO3PaXxOBaHHUX Ha
LIMPOKOro YhTaya y Mexkax Pociiicekol imMriepii 3 60Ky IeH3yp-
HUX OpraHiB BiIagy Oyina BKpai npuckimmmBsoro. [Iprdomy min
peTenbHe TIeH3ypyBaHHS TiIa ai He JIMIe myOumiKarii mpo
COIiaJIBHI Tedil 1 MONITHYHI pyXH, PeNiriiHi TBOpH, aje i mpa-
i, 1o 6e3rmocepe KO 200 OMOCEPEAKOBAHO CTOCYBAIIHCS TPO-
MAaJICBKOTO 37I0pOB’s. POOOTH MEAUYHOTO CIpsSMyBaHHS, 30K-
pema o0 KOPHCTi BEreTapiaHChKOro XapayBaHH, 0COOJIHBO-
CTell JUTSYOro XapuyBaHHs, TOMEONATHYHOTO JIKyBaHHS Ta
iHmoi monibHOi TpobiieMaTHKN He 3aBXKIW JIOMYCKAJIHCS 10
ImyOmiKartii.

BucnoBku. 36ipHUKY KyniHapHUX perentiB kinmg X VIII
— mo4aTky XX CTOJTTS B YKpaiHi HepeBaKHO ITyOTiKyBaJIHC
POCIHCBKOIO Ta TOJIBECHKOI0 MOBAMH, 1 JIMIIE JIESKI — yKpaiHCh-
koto. TUM He MeHIIe, yCi BOHM TaK 4 iHAKIIe BIUIMBAIN Ha
(hopMyBaHHs TaCTPOHOMIYHMX IPAKTUK HAceNeHHS YKpaiHu,
CTalO4d, TAKMM YUHOM, CKJIAZ0BOK YKPAiHCBKOI KYJIBTYpH.
Cepen perientis, sKi BKIIOYaIN aBTOPH JI0 CBOIX 30ipoK, Oara-
TO CTPaB YKpAIHCBKOI, POCIHCHKOI 1 MONBCHKOI HAPOIHUX KY-
xoHb. [Ipote, xyninapHi 30ipankn XIX — noyarky XX cromit-
Ts1 BINOMBAIOTh, CEpeNl IHIIOTO, i 3araibHy TCHACHIII MOIEp-
Hizawii Ta iHTepHaLioHai3alii KyJiHapHOi Tpaxuii. BpaxoBy-
104M BMIILIEHI B KyJIIHAPHUX KHUTaX PELENTH Ta 3aIpOIIOHOBa-
Hi MEHIO, CKJIQ/IHO HE MOMITUTH BIUIMB (ppaHILy3bKoi KyXHI Ha
(hopMyBaHHS MIOJICHHUX TaCTPOHOMIYHUX TPAIUINN 1 CMaKiB
HaceneHHsT Ykpainn. Cepen  €BpOINCHCHKHX HAIliOHATBHUX
KyXOHb TOMITHUM TaKOX € BIUIMB ITATIHCHKOI, aBCTPIACHKOT,
HIMEIBKO1 Ta aHMIHCHKOT TACTPOHOMIYHUX Tpamuiliin. OKpiM
TOTO BapTo BiJ3HAYHTH, 10 JOCUThH YaCTO aBTOPaMU KyJiHap-
HUX 30ipOK, OIyOTiKOBaHMX B YKpaiHi Hampukiami XIX — Ha
noyaTky XX CTOMITTS, BUCTYIAIIH >KIHKH, UL SIKUX HaITICaHHS
Ta BUAAHHS TaKUX KHHUT CTBOPIOBAIO JIOAATKOBY MOJKIIMBICTH
caMopeaizartii.

XapakTepHo, 10 Ha3BHM KyJIHAPHUX KHUT HEpiaKo Oyin
JIOCUTB OBIUMH (MOTJIM CKJIAJIaTH JECATKH CIIB), a/DKE aBTO-
pM HaMaraiwcsi BUHECTH Y 3aroJIOBOK yce HaWBaKJIMBILIE Ha
iXHIO TyMKy, BMillleHe y 30ipri. Tumu myOuikariii, y sKux Bi-

OWMIIHCS TACTPOHOMIYHI TIPAKTHKH, OXOILTIOIOTh POOOTH 3 JIIKY-
BILHOTO XapuyBaHHsI, BEreTapiaHCTBa, 3pa3Ku MEHIO OOiIiB,
XapuyBaHHS I MICHbKUX AiTeH, CHIMKIIONEIMHI BUIAHHS
JUISL JKIHOK, SIK1 IIJeé HE MaJIM I0OCTaTHBOTO KyXapChKOTO IOCBi-
ny. Maibke yci 30ipHHKH ApyKyBak Oe3 Lmoctpariiid. Bike
HanpukiHii XIX CTOMTTS MOMITHO 30LIBIIYEThCS KUTBKICTBH
CTIeLiaTi30BaHUX KyXapChKuX KHHUT. OIHUM i3 BUIB MAaCOBHX
KyJiHapHUX 30ipOK CTaIM Pi3HOMAHITHI TOCIIOAAPCHKI KHUTH,
UTHOBOIO ayAUTOpi€t0 KX Oyim mMomoai rocroauHi. Jlocuth
YacTo Tpalli, MPHUCBAYEHI KyJliHapii, BPaXOBYBaIM HAyKOBi
JIOCSITHEHHSI B Taity3i (izionorii Ta aierosorii. BogHovac, narne-
KO He Bci MopiOHI BUJAHHSA MOIJIM PO3PAaXOBYBAaTH Ha IIPOXO-
JUKEHHS 4epe3 opranu IeH3ypH Pociiicekoi iMmepii, gki mpruc-
KIIUTMBO CTaBHJIUCH JI0 KOHTPOJIIO BUaHb, OB SI3aHUX 13 Xap-
YyBaHHSM HaceJeHHs1, oco0nuBo aiTell. Ha choromHi TemaTrka
YKPAIHCBKNX Xap4OBHX INPAKTHK MOTpedye rimbrmoro mocii-
JUKeHHs 1 cucreMarmsanii. OXHUM i3 HanpsiMiB Takoi poOoTH
MOKE CTaTH KaTaJorisallis, CHCTeMaTH3allisl 1 aHOTYBaHHS YCiX
KyJiHAPHUX PYKOITMCHHX 1 OIyOJIIKOBaHMX B YKpaiHi BHIAaHb
XVII - movarky XX CTOMITTSL

Kazakevych Olga. Gastronomic culture of Ukraine in light of the
mid-18 — early 20 centuries cookery books. The paper aims to analize
hand-written and printed cookery books published in Ukraine from the mid-
18 to the early 20 centuries as a source for studying gastronomic traditions,
methods of preparation and consumption of dishes, rations, festive and
everyday food as well as interrelations of different European gastronomic
practices. Research methods. The research is based on the cultural-
historical approach. It involves the descriptive method for identifying pecul-
iarities of each cookery book that is analized. Comparative method and
content analyses were used to reveal both continuity of tradition and innov-
ations in nutrition practices of the Ukraine’s population. Systematization
method allowed to classify cookery editions according to some strict crite-
ria. Scientific novelty. By analising the cookery books the author demon-
strates the continuity of the Ukraine’s population nutrition practices. The
paper reveals how different gastronomic cultures, religious beliefes, econo-
my and medical science influenced on the cookery books’ content. Concl-
usions. It is stated that the mid-18 — early 20 centuries cookery books are
reflecting the tendency of modernization and globalization of the nutrition
practices. Cookery books influenced significantly shaping of the gastr-
onomic practices of the Ukraine’s population. Among the various types of
cookery editions there were guides and companions for young women that
were not enough experienced in preparing food, examples of dinner menue-
s, works on vegetarianism, childhood nutrition, healthy eating etc. Such
books were based on the up-to-date achievements in the fields of physiolog-
y and dietology. By the end of the 19th century the quantity of cookbooks
rised noticeably. One of the popular types of the cookbooks were editions
aimed at young housewives. At the same time, a lot of cookbooks, espec-
ially those involving medical aspects of nutrition, were unable to pass thr-
ough the censorship institutions in the Russian empire.

Key words: cookery books, nutrition practices, national cuisine,
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